MANUAL DE INSTRUCCIONES

SMART

Inter®
Water

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA, SIGA'Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Ed.20.05.26




Inter®
Water

WATER DESCENT

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA CASCADAS DE LABIO CON LED SMART DE INTER WATER
MODELOS: NPB300-25(L) (W-LED12), NPB600-25(L) (W-LED24), NPB900-25(L) (W-LED36), NPB1200-25(L) (W-LED48)

ADVERTENCIA:

Antes de instalar este producto, lea y siga todas las instrucciones contenidas en este manual.
Guardelo en un lugar seguro para futuras referencias.

iCORTE LA ENERGIA ELECTRICA ANTES DE REALIZAR EL SERVICIO Y MANTENIMIENTO!
Sdlo personal calificado y autorizado debe realizar la instalacion.

Con este producto se debe utilizar agua filtrada, de lo contrario puede generarse una obstruccion
dentro del producto y causar fugas.

DIMENSIONES DEL PRODUCTO

Las Cascadas de Labio con LED Smart de Inter Water fueron disefiadas para satisfacer amplias
necesidades en lo que se refiere al tamafio para adaptarse a diferentes longitudes y anchuras
de muro. Son adecuadas para la instalacion tanto en un muro existente como en uno nuevo.
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cODIGO MODELO A(mm) B(mm) C(mm) D(mm)
8702612261212 NPB300-25(L) 306 138 76 25
8702612261224 NPB600-25(L) 606 138 76 25
8702612261236 NPB900-25(L) 906 138 76 25
8702612261248 NPB1200-25(L) 1206 138 76 25
cODIGO MODELO Tamaiio de LED WATTS Voltaje Amps
8702612261212 NPB300-25(L) 12" 4W 12V DC 0.4A
8702612261224 NPB600-25(L) 24" 8W 12V DC 0.8A
8702612261236 NPB900-25(L) 36” 12W 12V DC 1.2A
8702612261248 NPB1200-25(L) 48” 17W 12V DC 1.6A
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SEGURIDAD

Por favor tdmese el tiempo de leer la inforamcion importante incluida aqui. Siguendo estos requerimientos va a prevenir dafo
a su nuevo luminario.

iPELIGRO! LA INCORRECTA INSTALACION Y USO DE ESTE
i PRODUCTO PUEDE PRODUCIR LESIONES GRAVES O LA MUERTE.

Esta Cascada de Labio con LED Smart debera ser instalado por un electricista certificado o un reparador de piscina calificado
en concordancia con el Nacional Electric Code (Codigo Nacional Electneo - NEC) y todos los cddigos y normas locales. Una
instalacion indebida creara un riesgo eléctrico que podria causar heridas graves o la muerte a los usuarios de la piscina, el
instalador u otros a causa de un choque eléctrico. Siempre desconecte la alimentacion desde el interruptor o centro de carga
antes de su manipulacion.

POR FAVOR LEA'Y SIGA TODAS Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE ESTE MANUAL.

; iPELIGROS Y PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD!

Antes de instalar este producto, lea y siga todas las advertencias e instrucciones incluidas. El no seguir las advertencias de
seguridad e instrucciones puede resultar en heridas serias, la muerte o dafios a su propiedad La instalacion debe ser hecha
por un profesional calificado. “Ninguno de los modelos incluye de fabrica clavijas y/o interruptores. Se venden por
separado. Gonsulte a su técnico para mayor informacion.”

Asegurese de que la instalacion eléctrica existente sea conforme a todas los codigos y normas locales antes de instalar. Es
posible que el electricista tenga que consultar con el inspector de edificios local referente al cumplimiento de cddigos locales
antes de la instalacion del luminario.

Este manual contiene informacion importante sobre instalacion, operacion v el uso seguro de este producto Esta informacion
debe estar en posesion del dueio y/o operador de este equipo. Cuando instale y utilice este equipo, las precauciones de
seguridad basicas deben ser consultadas. Antes de instalar o dar matenimiento a cualquier equipo, asegurese de que toda la
electricidad que alimenta al sistema haya sido desconectado o apagado desde el interruptor o centro de carga.



PROYECCION APROXIMADA DE LAMINA DE AGUA
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INSTALACION DE LA CASCADA DE DE LABIO CON LED SMART

Salida
Entrada Placa LED /
* Unidad de control
opcional .
(no inclui‘da) ] Anclaje
(Descontinuada) #
Cascada de Labio Cascada de Labio
con LED Smart con LED Smart
Anclaje Entrada / Salida
N
|
Cascada de Labio Cascada de Labio
con LED Smart con LED Smart

RECUERDE: No retire la proteccion el anclaje hasta que se complete la instalacion. No deje el producto
expuesta a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

* OPCIONES ACTUALES DE CONTROL PARA CASCADA DE LABIO CON LED SMART

’ POOL CONTROL CONTROL RGB +
PRO : FUENTE PODER 60W

85-029-2300-4002
Mod. IWC-DCPS-CC
85-029-1429-0204

Mod. Pro "\ Y ol

’ POOL CONTROL

Slim

85-029-1429-1101
Mod. Slim




TIPO DE INSTALACION

Muro existente

Entrada
de agua
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INSTALACION CON VALVULA DE BOLA

Retorno
% ,?, {, Cascada de Labio
con LED Smart
Valvula de
3 vias
—= Retorno
Filtro
Bomba

INSTALACION DE VARIOS LUMINARIOS LABIO RECTO CON VALVULA DE BOLA

Se recomienda instalar una valvula para cada luminario

Retorno a piscina
Cascada de Labio

| i +‘|/ con LED Smart

Filtro
Bomba

Retorno a piscina

Valvula
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POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO:  CASCADA DE LABIO CON LED SMART

MARCA: INTER WATER SELLO DEL DISTRIBUIDOR:

MODELO: NPB300-25(L),
NPB600-25(L),
NPB900-25(L),
NPB1200-25(L)

FECHA DE COMPRA:

NO. DE FACTURA O TICKET DE COMPRA:

CLAUSULAS

1. Duracion de la garantia:

3 meses a partir de la fecha de compra.

2. Conceptos que cubre la garantia:

Esta garantia ampara todas las piezas y componentes del producto adquirido, sefialado en la parte superior de estd garantia,
asi como la mano de obra que derive de la reparacion o remplazo del o las piezas que resulten defectuosas. Asi como los gastos
de transportacion del producto que deriven de su cumplimento. dentro de su red de servicio.

3. Requisitos pera hacer valida la garantia:

Presentar el producto acompafado de la pdliza correspondiente, debidamente sellada por el establecimento que lo vendio, o la
factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa.

4. Procedimiento para hacer efectiva la garantia:

Para hacer valida la presente garantia acuda al Centro de Servicio Autorizado con el producto defectuoso, donde se le reparara
o0 sustituira dicho producto.

CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO
CALZADA DEL AGUILA #985-A COL. MODERNA, GUADALAJARA JALISCO

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompana.

¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o
comercializador responsable respectivo.

IMPORTADO POR:

GENERAL DE PRODUCTOS PARA EL AGUA, S.A. DE C.V.

AVENIDA 8 DE JULIO #2705, COL. COLON INDUSTRIAL, C.P. 44930,
GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO. | RFC. GPA8402219Y1 | TEL. 3310573231

HECHO EN CHINA



